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1.0

1.1

1.2

1.2

PRODUKTBEZEICHNUNG

BESTIMMUNGSGEMASSER GEBRAUCH

Digitale SimonsVoss-Schliel3zylinder werden in daflir vorgesehene Tlrschlésser (z.B.
DIN-Einsteckschlésser) eingebaut, um diese in ein digitales SchlieRsystem einzubin-
den.

Der digitale SchlieRzylinder darf nur fir diesen bestimmten Zweck in einem vorgese-
henen Turschloss betrieben werden. Ein anderweitiger Gebrauch ist nicht zulassig!
Digitale SchlieRzylinder sind in verschiedenen Langen verfugbar. Die Auswahl der
richtigen Gréle ist von entscheidender Bedeutung. Die Lange des SchlieRzylinders
ist auf der Verpackung abgedruckt und kann jederzeit nachgemessen werden. Ist der
Zylinder zu kurz, kdnnen die Knaufe nicht montiert werden. Ist der Zylinder zu lang,
kann er aus dem Schloss gerissen werden. Der Zylinder muss weniger als 3 mm auf
jeder Seite der TUr vorstehen, um einen ordnungsgemalen Betrieb zu gewahrleisten.

Das Produkt darf in keiner Weise verandert werden, auBer in Ubereinstimmung
mit den in den Anweisungen beschriebenen Anderungen!

BESTELLCODE

Z4 xx.aaa-iii.MP
Z4 xx.Aaaa.MP

o xx steht flr das Gehauseprofil (findet bei Euro-PZ keine Anwendung)
e aaa steht fir die Gehauselange der Aullenseite
o iii fir die Gehauselange der Innenseite

Fir weitere Variantenkennzeichnungen siehe Kapitel 3.0 VERSIONEN oder Simons-
Voss Preisliste 2013.

PRODUKTBESCHREIBUNG

Das digitale Schliel3- und Zutrittskontrollsystem 3060 von SimonsVoss ist eine elekt-
ronische Variante einer mechanischen SchlieBanlage mit der Funktionalitat einer
klassischen Zutrittskontrolle.

Der digitale Schliel®zylinder 3061 und der digitale Halbzylinder 3061 sind eine zentra-
le Komponente des Schlie3- und Zutrittskontrollsystems. Funkkommunikation ersetzt
die mechanische Authentisierung eines Schlissels.

In dieser Produktbeschreibung werden die unterschiedlichen SchlieBzylinder be-
schrieben, wobei der Aufbau und die Funktionsweise der Produkte in vielen Hinsich-
ten vergleichbar sind. Auf Unterschiede zwischen den beiden Produkten als auch auf
unterschiedliche Varianten wird in den entsprechenden Kapiteln hingewiesen.
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1.3

Falls nicht explizit erwahnt oder aus dem Kontext zu entnehmen, wird in diesem Do-
kument unter ,SchlieRzylinder” sowohl der SchlieRzylinder als auch der Halbzylinder
verstanden.

Die Datenubertragung zur Authentisierung erfolgt mit einer SmartCard in den RFID
Standards MIFARE® Classic, Mifare© Plus oder MIFARE© DESFire.

Fir Details zu den SmartCard Produkten (SC) wird auf die entsprechenden Handbu-
cher verwiesen. Diese Beschreibung erwahnt den SC Zylinder, beschreibt ihn aber
nicht tiefer.

Der SchlieRzylinder wird in verschiedenen Varianten und Profilstandards (z.B. DIN
18252 / EN1303 / DIN EN 15684) angeboten, siche Kapitel 3.1 GEHAUSEVARIAN-
TEN, so dass weltweit in fast alle Schidésser nachgeristet werden kann. Eine héhere
Sicherheit, groRere Flexibilitat, geringere Kosten, netzwerkfahig ohne Verkabelung an
Tar und Rahmen, geringer Montageaufwand — mit dem digitalen Schliel3zylinder 3061
kann dieses sofort umgesetzt werden.

Die digitalen Schlief3zylinder 3061 werden durch zwei redundant ausgelegte Batterien
mit Strom versorgt. Durch diese integrierte Spannungsversorgung sind die Zylinder
autark. Dadurch entfallt ein Verkabelungsaufwand an der Tur. Die Ausfallsicherheit
wird zusatzlich durch ein intelligentes Batteriewarnsystem erhoht,
Kapitel 7.0 BATTERIEWARNUNGEN.

Die Systemelemente von SimonsVoss werden ab Werk in einem unkonfigurierten Zu-
stand ausgeliefert. Erst bei der Erstprogrammierung, Kapitel 4.0 PROGRAMMIE-
RUNG, wird dieser der Schlielanlage zugewiesen. Dieses erleichtert die Lagerhal-
tung und vereinfacht die Produktverwaltung.

Alle SchlieRzylinder integrieren sich aufgrund der Modularitat nahtlos in das Simons-
Voss System 3060 und kdnnen wie alle SimonsVoss Komponenten mit der Schliel3-
plansoftware programmiert werden. Im spateren Ausbau ist es mdéglich, die Zylinder
ohne Verkabelung zu vernetzen und in einem Onlineverbund zu verwalten.

Die Zylinder lassen sich sowohl als Offline oder Online Versionen nutzen, als auch in
die Virtuelle Vernetzung (VN) einbinden. Fir mehr Details wird auf das G2 Handbuch
verwiesen.

NUTZUNG

Beim Standard-Zylinder dreht der Aul3enknauf frei durch, der Innenknauf ist mecha-
nisch fest eingekuppelt. Ein Offnen oder SchlieBen der Tir von aulen ist nur mit ei-
nem berechtigten Medium maoglich. Halten Sie die SmartCard vor den Aulien- bzw.
Leseknauf, sofern es sich um ein berechtigtes Medium handelt, ertént ein doppelter
Signalton (und die LED blinkt gleichzeitig zweimal blau) und der Zylinder kuppelt ein.

Drehen Sie den AuRenknauf in Sperr- bzw. Offnungsrichtung. Fir diesen Vorgang
haben Sie ca. finf Sekunden Zeit. (Die Kupplungszeit kann Uber die Software flexibel
konfiguriert werden). Danach ertont ein einzelner Signalton und der Au3enknauf dreht
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1.4

2.0

2.1

wieder frei durch. Vergewissern Sie sich, dass der AulRenknauf des SchlieRzylinders

nach dem Kupplungsvorgang wieder frei dreht.

! Falls es sich um eine SmartCard handelt, welche aufgrund des Zeitzonenplans
momentan nicht zugelassen ist, ertont ein einzelner Signalton (und die LED blinkt
einmal rot). Der Zylinder kuppelt jedoch nicht ein, und der Au3enknauf dreht wei-
terhin frei durch und die Tur I&sst sich nicht 6ffnen.

Offngn und SchlieRen von Innen (nur Variante .FD)
Ein Offnen oder Schlie3en der Tur von Innen ist bei der .FD-Variante ebenfalls nur
durch Vorhalten einer berechtigten SmartCard mdglich.

VORAUSSETZUNGEN
Folgende Produkte sind fUr die Nutzung des Zylinders mindestens notwendig:

e LSM 3.2 oder neuer
e SmartCD.MP
e Optional: WaveNet Knauf (Netwerk-Inside)

WARNHINWEIS

SICHERHEIT
— Der Einbau und der Batteriewechsel diirfen nur durch geschultes Fachpersonal
durchgeflihrt werden!

—  Zylinder nicht mit Ol, Farbe, Sauren oder anderen aggressiven Substanzen in
Verbindung bringen!

— Es sind nur Batterien zu verwenden, welche von SimonsVoss freigegeben sind!

— Die im digitalen Schlief3zylinder 3061 eingesetzten Batterien kdnnen bei Fehlbe-
handlung eine Feuer- oder Verbrennungsgefahr darstellen! Die Batterien nicht
aufladen, 6ffnen, erhitzen oder verbrennen! Nicht kurzschlief3en!

— Alte bzw. verbrauchte Batterien fachgerecht entsorgen und nicht in Reichweite
von Kindern aufbewahren!

— Ein Vertauschen der Polaritat kann zu Beschadigungen des Schlie®zylinders
fuhren!

— Bei einem Batteriewechsel immer alle Batterien erneuern!

— Bei einem Batteriewechsel die Kontakte der neuen Batterien nicht mit den Han-
den berthren. Verwenden Sie hierzu saubere und fettfreie Handschuhe.

— Der Zylinder muss mit zwei Batterien betrieben werden!

— Der FD-Zylinder muss mit vier Batterien betrieben werden! Hier sind sowohl im
Aullen- als auch im Innenknauf jeweils 2 Batterien verbaut.
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— Beim Batteriewechsel darauf achten, dass die Elektronik nicht z.B. mechanisch
belastet wird bzw. anderweitig zu Schaden kommt.

— Beim Batteriewechsel darauf achten, dass die Elektronik nicht mit Feuchtigkeit in
Kontakt kommt.

— Zum Batteriewechsel ausschlieBlich den Montage-/Batterieschlussel
(Z4.SCHLUSSEL) von SimonsVoss verwenden.

— Wenn die Elektronikseite mit Feuchtigkeit in Berihrung kommen kann, ist die
Variante .WP zu verwenden.

— Der Innenknauf des Zylinders (Nichtelektronik-Seite) ist bei Lieferung zur leichte-
ren Montage nicht verrastet. Mit Hilfe des Montagewerkzeuges kann der Bajo-
nettring nach Installation in der Tur einmalig verschlossen werden.

— Bei der FD-Variante sind beide Knaufe verrastet, damit dieser in der Verpackung
programmiert werden kann.

— Zur Demontage des Innenknaufs der FD-Variante bzw. zum Batteriewechsel
ausschlief3lich den Montage-/Batterieschlissel (Z4.SCHLUESSEL) verwenden.

— Fur Beschadigungen der Tiren oder der Komponenten durch fehlerhafte Mon-
tage Ubernimmt die SimonsVoss Technologies GmbH keine Haftung.

— Durch fehlerhaft installierte oder programmierte Zylinder kann der Zugang durch
eine Tur versperrt werden. Fur die Folgen fehlerhafter Installationen, wie nicht
moglicher Zugang zu verletzten Personen, Sachschaden oder andere Schaden,
haftet die SimonsVoss Technologies GmbH nicht.

— Der SimonsVoss SchlieBzylinder darf nur fir den vorgesehenen Zweck, das
Offnen und Schlie3en von Turen genutzt werden. Ein anderer Gebrauch ist nicht
zulassig.

— Bei Verwendung in Kombination mit Panikschléssern ist nach dem Einbau un-
bedingt sicherzustellen, dass sich alle Teile des Verschlusses in einem be-
triebsbereiten Zustand befinden und die Panikfunktion des Einsteckschlosses
gewabhrleistet ist.

— Anderungen bzw. technische Weiterentwicklungen kénnen nicht ausgeschlos-
sen werden.

— Die Dokumentation wurde nach bestem Wissen erstellt, evtl. Fehler kbnnen aber
nicht ausgeschlossen werden. Hierfur kann keine Haftung Ubernommen werden.

— Sollten Abweichungen von Inhalten in Fremdsprachenversionen der Dokumen-
tation bestehen, gilt im Zweifelsfalle das deutsche Original.

— Sicherheitshalber sollten sich Trager von elektronischen medizinischen Implan-
taten (Herzschrittmacher, Horgerate, etc.) bei ihrem Arzt Gber die mdgliche Ge-
fahrdung durch Funk-Baugruppen (13,56 MHz) erkundigen.

— Bevor ein Schliel3zylinder in eine feuer-/rauchbestandige Tir eingebaut wird, muss
zuerst die Feuerzertifizierung Gberprift werden, um sicherzustellen, dass Konformitat
besteht.



— Es ist sicherzustellen, dass eventuell an der vollstandigen Tlreinheit angebrachte
Verschlisse oder Abdichtungsstreifen den ordnungsgemafien Betrieb des SchlieRzy-
linders nicht behindern.
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3.0 VERSIONEN

3.1 GEHAUSEVARIANTEN

Comfort | Antipanik- | Halb- FD-Zylinder
Zylinder Zylinder Zylinder
Euro-PZ X X X X
British Oval (BO) X X
Scandinavian Oval (SO) X
Scand. Round (RS) X
Swiss Round (SR) X X

Auf den British Oval Zylinder wird im weiteren Handbuch nicht speziell eingegangen,
da fur diesen das gleiche wie fur den Euro-PZ Zylinder gilt (mit Ausnahme der nicht
verfugbaren Varianten wie in der obigen Tabelle aufgefihrt).

10
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3.2

3.21

3.3

3.3.1

3.3.2

3.3.3

3.4

3.4.1

3.4.2

VARIANTEN COMFORT-ZYLINDER

Comfort-Version (.CO)

Die CO-Version ist ein einseitig lesender Schliel3zylinder mit Ja/Nein Berechtigung.
Die Innenseite ist mechanisch fest eingekuppelt, somit kann eine Tur von innen im-
mer ohne Medium bedient werden.

VARIANTEN FREIDREHENDER-ZYLINDER

Freidrehende-Version (.FD)

Die FD-Version ist ein beidseitig freidrehender SchlieRzylinder mit Ja/Nein Berechti-
gung. Um den Zylinder bedienen zu kdnnen ist von beiden Seiten ein berechtigtes
Medium notwendig.

Multirast-Version (.MR)

Ausfuhrung wie Standardversion, jedoch hat der Mithehmer im ausgekuppeltem Zu-
stand dedizierte Punkte, an denen sich dieser positioniert. Diese Version eignet sich
besonders flr z.B. sehr leichtgangige Schlésser mit Mehrpunktverriegelungen.

Im Zusammenspiel von Mehrpunktverriegelungen mit Panikfunktion bitte die Konfor-
mitatserklarung des Schlossherstellers beachten.

Ab der Baulange 35-30 mm lieferbar.

Wetterfest-Version (.WP)

Bei der WP-Version des Schlie3zylinders ist der komplette Zylinder abgedichtet, so-
mit erhoht sich die Schutzklasse auf IP 66. Daher eignet sich diese Version, wenn
sich die Elektronikseite im AuRenbereich befindet bzw. der Zylinder im AufRenbereich
(z.B. AuRentor), d.h. die Elektronikkndufe mit Feuchtigkeit in Berlihrung kommen
koénnen.

Ab der Baulange 30-35 mm lieferbar.

VARIANTEN HALB-ZYLINDER
Der Halbzylinder steht ab der Baulange 30-10 zur Verfligung.

Halbzylinder-Version (.HZ)
Die HZ-Version ist ein Zylinder mit Ja/Nein Berechtigung, welcher speziell fur z.B.
SchlUsselschalter entwickelt wurde.

DEMONTIERBARER KNAUF - Version (DK)

Ausflhrung wie Standardversion, zusatzlich ist es mdglich den Knauf zu demontie-
ren. Diese Version eignet sich fur den Einbau, z.B. hinter Blenden von Schlissel-
schaltern.

11
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3.4.3 Multirast-Version (.MR)

3.5

Ausfiihrung wie Standardversion, jedoch hat der Mithehmer im ausgekuppeltem Zu-
stand dedizierte Punkte, an denen er sich positioniert. Diese Version eignet sich be-
sonders fir z.B. Schllisselschalter, bei denen auch sehr leichte Krafte genligen, um
diese zu schalten.

Bei dieser Version ist es ebenfalls méglich, den Knauf zu demontieren und diese so-
mit hinter Blenden montieren zu kénnen.

VARIANTEN ANTIPANIK-ZYLINDER (AP2)
Der Antipanikzylinder steht ab der Baulange 30-30 zur Verfligung.

Bei allen Turen, bei denen die Panikfunktion des Schlosses durch die Stellung des
Mitnehmers negativ beeinflusst werden kann, muss ein Zylinder mit Antipanikfunktion
eingebaut werden (siehe hierzu die Konformitatserklarungen der Schlosshersteller).
Diese Version besitzt einen integrierten Federmechanismus, welcher den Schlielbart
in eine unkritische Position zieht, weshalb die Panikfunktion eines Panikschlosses
nicht blockiert werden kann.

3.5.1 Allgemeines

Rastscheibe
mit Offnung

(Innenseite
identisch)
Batterie-
schlUssel
Innenknauf E iﬁ 4

AuBenknauf

Montage-
schlUssel

Griffmuldenring

Seitenmarkierung

Abbildung 1: Zylinder Type AP2.FD

Bei Turen im Verlauf von Rettungswegen, die nach dem 01. April 2003 eingebaut
wurden (Verschlisse nach DIN EN 179 bzw. DIN EN 1125), sind folgende Punkte zu
beachten:

o Bei allen Verschlissen, in deren Zulassung steht, dass der Schliel3zylinder
keine Auswirkung auf die Funktion des Schlosses hat, dirfen alle Zylinder der
Baureihe 3061 eingesetzt werden.
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3.5.2

3.5.3

3.6

3.6.1

o Bei allen Verschlissen, bei denen die Mithehmerstellung der Schliel3zylinder
Auswirkungen auf die Funktion des Schlosses hat, muss der Zylinder der Bau-
reihe 3061 Typ .AP2 (Antipanikzylinder) verwendet werden, und dieser muss
in der Zulassung des Schlossherstellers aufgefliihrt sein.

Achtung: Aufgrund der konstruktiven Beschaffenheit von Panikschldssern ist
es nicht zuldssig, bei geschlossener Tur den Knauf des Schliezylinders auf
Anschlag zu drehen, da hierdurch die Panikfunktion des Schlosses negativ
beeinflusst werden kann.

Hinweis: Die Europaische Norm EN 179 Anhang C sieht im Rahmen der Wartung von
Notausgangsverschlissen vor, in Abstadnden von nicht mehr als einem Monat sicher-
zustellen, dass sich samtliche Teile des Verschlusses in einem zufriedenstellenden
betriebsfahigen Zustand befinden.

Freidrehende-Version (.AP2.FD)

Diese Version ist freidrehend und einseitig lesend (Leseelektronik im Aufienknauf).
Somit kann diese Version von auflen mit einer SmartCard / mit einem SmartTag be-
dient werden. Der Innenknauf hat keine Elektronik integriert, kuppelt aber, wenn au-
3en gebucht wird, ebenfalls mit ein.

Diese Version ist auch zu wahlen, wenn der Knauf die Betatigung der Panikstange
blockieren kann. In diesem Fall bitte den Innenknauf demontieren und nicht nutzen.

Beidseitig lesende-Version (.AP2.BL)

Diese Version ist freidrehend und beidseitig lesend (Leseelektronik im Auf3en- und
Innenknauf). Somit kann diese Version von auf3en und innen mit einer SmartCard /
mit einem SmartTag bedient werden.

VARIANTEN SWISS ROUND COMFORT-ZYLINDER
Bei dieser Version sind immer beide Knaufe des Zylinders demontierbar.

Comfort-Version (.CO)

Die Swiss Round CO-Version ist ein einseitig lesender SchlieRzylinder mit Ja/Nein
Berechtigung. Die Innenseite ist mechanisch fest eingekuppelt, somit kann eine Tur
von Innen immer ohne Medium bedient werden.

13
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3.7

3.71

3.7.2

3.8

3.8.1

3.8.2

3.9

3.91

3.9.2

VARIANTEN SWISS ROUND HALB-ZYLINDER
Bei dieser Variante ist bei allen Versionen der Knauf demontierbar.

Halbzylinder-Version (.HZ)
Die Swiss Round HZ-Version ist ein Zylinder mit Ja/Nein Berechtigung, welcher spe-
ziell fir z.B. Schlisselschalter entwickelt wurde.

Multirast-Version (.MR)

Ausfuhrung wie Standardversion, jedoch hat der Mithehmer im ausgekuppeltem Zu-
stand dedizierte Punkte, an denen er sich positioniert. Diese Version eignet sich be-
sonders fur sehr leichtgangige Schldsser mit Mehrpunktverriegelungen.

Im Zusammenspiel von Mehrpunktverriegelungen mit Panikfunktion bitte die Konfor-
mitatserklarung des Schlossherstellers beachten.

VARIANTEN SCANDINAVIAN OVAL ZYLINDER

Standard-Version (.SO)
Die Scandinavian Oval HZ-Version ist ein Zylinder mit Ja/Nein Berechtigung, welcher
speziell fir Skandinavische Schldsser entwickelt wurde.

Wetterfeste-Version (.WP)

Bei der WP-Version des Scandinavian Oval-Zylinders ist der komplette Zylinder ab-
gedichtet, womit dieser eine erhdhte Schutzklasse von IP 66 aufweist. Daher eignet
sich diese Version, wenn sich der Zylinder im Auf3enbereich (z.B. Auldentor), d.h. der
Elektronikknauf bspw. Regen ausgesetzt ist.

VARIANTEN SCANDINAVIAN ROUND ZYLINDER

Halbzylinder-Version (.HZ)
Die Scandinavian Round HZ-Version ist ein Zylinder mit Ja/Nein Berechtigung, wel-
cher speziell fiir speziell fur Skandinavische Schlésser entwickelt wurde.

Wetterfeste-Version (.WP)

Bei der WP-Version ist der komplette Zylinder abgedichtet, womit dieser eine erhdhte
Schutzklasse von IP 66 aufweist. Daher eignet sich diese Version, wenn sich der Zy-
linder im Aufenbereich (z.B. AuRentor) befindet, d.h. der Elektronikknauf bspw. Re-
gen ausgesetzt ist.

14
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3.10

3.10.1

3.10.2

3.10.3

3.10.4

ALLGEMEINE VARIANTEN

Die im folgenden Kapitel aufgefiihrten Versionen stehen fir alle oben genannten Va-
rianten zur Verfiigung, falls in den obigen Kapiteln nicht anders angegeben.

ZK-Version (.ZK)
Ausflhrung wie Standardversion, jedoch mit Zutrittsprotokollierung und Zeitzonen-
steuerung.

Zutrittsprotokollierung Der Schlief3zylinder speichert die letzten bis zu 3.072 Zutritte
mit Datum, Uhrzeit und Transponder-ID (TID) ab. Mit dem
Programmiergerat oder Uber das Netzwerk kénnen die Daten
ausgelesen werden.

Zeitzonensteuerung  Schlief3zylinder kdnnen so programmiert werden, dass be-
rechtigte Transponder nur zu bestimmten Zeiten zutrittsbe-
rechtigt sind. Innerhalb der unterschiedlichen Zeitzonenplane
stehen 100 (+1) Zeitzonengruppen je Bereich (z.B. Aul3en-
haut) zur Verfligung.

WP-Version (.WP)

Bei der WP-Version (wenn oben im Text nicht anders beschrieben) ist der Elektro-
nikknauf abgedichtet, womit dieser eine erhéhte Schutzklasse von IP 66 aufweist.
Daher eignet sich diese Version, wenn sich die Elektronikseite im AulRenbereich be-
findet, d.h. der Elektronikknauf bspw. Regen ausgesetzt ist. Es ist darauf zu achten
das kein Wasser durch die Tlr eindringen kann.

SKG bzw. VdS-Versinen (SZ)

Der SchlieRzylinder steht optional auch als VdS Zylinder zur Verfligung. Hierbei wird
durch weitergehende mechanische Sicherungen die VdS Klassen AZ und BZ bzw.
die Klasse SKG*** erreicht. Diese Versionen kénnen nicht mit der Messing-, WP und
Antipanik-Variante kombiniert werden. Der VdS Zylinder ist nur in Kombination mit
der ZK-Funktionalitat lieferbar.

An einbruchgefahrdeten Tiiren ist der Profilzylinder mit einem VdS-anerkannten
einbruchhemmenden Tiirschild der Klasse B oder C zu schiitzen. Derartige
Tiirschilder entsprechen der DIN 18 257 Klasse ES 2 bzw. ES 3. Der Uberstand
des Zylindergehauses aus dem Tiirschild darf 3 mm nicht tiiberschreiten. Hin-
sichtlich aller anderen Tiiren richtet sich der Grad der einbruchhemmenden
MaRRnahmen nach den jeweiligen nationalen Bestimmungen.

Messing-Version (.MS)
Der Schlief3zylinder kann alternativ zur Farbe Edelstahl auch in Messingfarben gelie-
fert werden.

15
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3.10.5 WaveNet-Version (.WN)
Die WaveNet Version ist mit einer speziellen Netzwerkkappe und -elektronik (Lock-
Node Inside) ausgestattet. Diese Netzwerkkappe ermdoglicht eine direkte Vernetzung
der SchlieRung, Programmieraufgaben kénnen somit zentral verwaltet werden.
Es ist jederzeit mdglich die Netzwerkfunktionalitadt nachzuristen, ohne den Zylinder
tauschen zu mussen.

3.10.6 WaveNetManager-Version (.WNM)
Die WNM Version ist mit einer speziellen Netzwerkkappe und -elektronik (LockNode
Inside) ausgestattet. Diese Netzwerkkappe ermoglicht eine direkte Vernetzung der
SchlieRung, Programmieraufgaben kdnnen somit zentral verwaltet werden. Durch die
Moglichkeit der Autokonfiguration wird die Grundkonfigurierung des Netzwerkes stark
erleichtert.

16
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3.10.7 Uberlingen

3.1

Alle Doppelknaufzylinder stehen bis zu einer Gesamtlange von 140 mm zur Verfi-
gung bzw. bis max. 90 mm auf einer Seite. GroRere Langen kénnen auf Anfrage ge-
liefert werden.

Alle Halbzylinder stehen bis zu einer Gesamtlange von 100 mm zur Verfugung bzw.

bis max. 90 mm auf der AuBenseite. GroRere Langen kdnnen auf Anfrage geliefert
werden.

EINSATZBEISPIELE SCHLIESSZYLINDER

CO (ZK) HZ (ZK) FD (ZK) AP2 (ZK)
Eingangstiren Garagentore Durchgangstiren Antipaniktiiren™
Wohnungstiiren Schliisselschalter ~ Zwischentiiren Fluchttiiren ™
Birotliren

Zwischentlren

Tabelle 1. Einsatzbeispiele SchlieBzylinder

*1 Siehe hierzu das Kapitel 3.5 und Kapitel 5.3, die Normen EN 179 und EN 1125,
sowie die Datenblatter bzw. Konformitatserklarungen der Schlosshersteller.
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4.0 MONTAGE

41

4.2

ALLGEMEINE HINWEISE

Hinweis: Die Batterien sind bei Lieferung bereits eingebaut!

o Bei der Installation des digitalen SchlieRzylinders ist darauf zu achten, dass
sich keine Stérquellen im Umkreis befinden.

e Das Gehause des Profilzylinders sollte im Auf3enbereich biindig abschliel3en,
maximal jedoch 3 mm herausstehen; gegebenenfalls ist eine Profilzylinder-
Rosette bzw. ein Sicherheitsbeschlag anzubringen. Darlber hinaus muss si-
chergestellt sein, dass Uber den Mithehmerbereich kein Wasser in den Zylin-
der eindringen kann.

Bei der Montage auf keinen Fall gegen die Knaufe schlagen.

¢ Alle Knaufe sind durch Bajonettverschliisse verschlossen.

Die Innenseite des Schliel3zylinder 3060 ist zum einen durch eine Laserung
(IL far Innenlange) auf dem PZ-Gehause gekennzeichnet, zum anderen er-
kennt man die Elektronikseite am schwarzen Kunststoffring zwischen dem
Knauf und dem Profilzylinder-Gehause.

o Der digitale Zylinder wird fertig fir den Einbau angeliefert.

o Die digitalen Zylinder vor dem Einbau programmieren!

e Zur Montage bzw. Demontage kann der Montage- (nur Nicht-Elektronik-
Knaufe) als auch der Montage-/Batterieschlissel verwendet werden.

MONTAGE COMFORTZYLINDER

Zylinder vorsichtig aus der Packung entnehmen.

Den Elektronik-Knauf erkennt man durch einen schwarzen Ring zwischen Knauf
und PZ-Gehause.

Den Innenknauf (Nicht-Elektronik-Seite) vom Gehause abziehen. Dieser ist auf-
gesteckt aber nicht verrastet!

Den Zylinder von auf3en nach Innen durch das Schloss stecken und mit der
Stulpschraube im Einsteckschloss befestigen.

Achtung: Die Stulpschraube handfest anziehen. Eine zu fest angezogene
Stulpschraube kann zu Fehlfunktionen (z.B. Blockade) des Schliezylinders im
Schloss fuhren.

Innenknauf wieder aufstecken, den AuRenknauf hierbei festhalten, und soweit
gegen den Uhrzeigersinn drehen, dass der Innenknauf in die Mulden des Flan-
sches eingreift.

Achtung: Das Verdrehen der Bajonettscheibe im nicht montierten Zustand kann
die Befestigung des Knaufes verhindern. In diesem Fall die Scheibe mit dem
Montage-/Batterieschliissel in die Ursprungsposition zurtickschieben.
Montage-/Batterieschlissel so ansetzen, dass die beiden Nasen des Montage-
werkzeuges in den Aulienknauf eingreifen (bei Bedarf Knauf drehen, bis beide
Nasen des Schlussels in den Knauf einhaken).
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Den Knauf durch eine 30° Drehung gegen dem Uhrzeigersinn wieder verschlie-
Ren.

4.3 MONTAGE ANTIPANIKZYLINDER 2
4.31 Antipanikzylinder 2, Typ: FD (AP2.FD)

1.
2.

Montage-
schlUssel

Zylinder vorsichtig aus der Packung entnehmen.

Den Elektronikknauf erkennt man durch einen schwarzen Ring zwischen Knauf
und PZ-Gehause.

Zur Montage den Innenknauf entfernen.

Den Innenknauf (Nicht-Elektronik-Seite) vom Gehause abziehen. Dieser ist auf-
gesteckt aber nicht verrastet!

Den Zylinder von auf3en nach innen durch das Schloss stecken und mit der
Stulpschraube im Einsteckschloss befestigen.

Achtung: Die Stulpschraube handfest anziehen. Eine zu fest angezogene
Stulpschraube kann zu Fehlfunktionen (z.B. Blockade) des Schlie3zylinders im
Schloss flhren.

Knauf wieder aufstecken und soweit gegen den Uhrzeigersinn drehen, dass der
Innenknauf in die Mulden des Flanschs eingreift.

Achtung: Das Verdrehen der Bajonettscheibe im nicht montierten Zustand kann
die Befestigung des Knaufs verhindern. In diesem Fall die Scheibe mit dem Mon-
tagewerkzeug in die Offenposition drehen.

Montageschlussel so ansetzen, dass die beiden Nasen des Montagewerkzeugs in
den Innenknauf eingreifen (bei Bedarf Knauf drehen, bis beide Nasen des
Schlussels in den Knauf einhaken). Den Knauf durch eine 30° Drehung gegen
den Uhrzeigersinn wieder verschliel3en

Rastscheibe

mit Offnung

(Innenseite
identisch)

Batterie-
schlUssel

Innenknauf

AuBenknauf

Griffmuldenring

Seitenmarkierung

Abbildung 2: Zylinder Type AP2.FD
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4.3.2 Montage Antipanikzylinder 2 Typ: BL (AP2.BL)

1. Zylinder vorsichtig aus der Packung entnehmen.

2. Den Innenknauf erkennt man durch einen schwarzen Ring zwischen Knauf und
PZ-Gehause.

3. Zur Montage den AufRenknauf entfernen.

Den Montage-/Batterieschliissel so ansetzen, dass die beiden Nasen des Monta-
gewerkzeugs in den AulRenknauf eingreifen. Bei Bedarf Knauf drehen, bis beide
Nasen des Schlussels in die Rastscheibe eingreifen.

Achtung: Damit das Montagewerkzeug in die Rastscheibe eingreifen kann, muss
das Werkzeug plan an der Innenstirnflache des Knaufs anliegen.

5. AuBlenknauf festhalten und Montage-/Batterieschlussel vorsichtig ca. um 30° im
Uhrzeigersinn drehen (bis Sie ein Knacken vernehmen).

6. Montage-/Batterieschlissel entfernen und Knauf abziehen.
Achtung: Im abgezogenen Zustand die Bajonettscheibe nicht weiterdrehen, weil
sich ansonsten der Flansch zur Batteriekontaktierung 16sen kann. In diesem Fall
den Flansch wieder fest gegen den Knauf driicken und die Bajonettscheibe wie-
der verschlief3en.

7. Den Zylinder von Innen nach AuRRen durch das Schloss stecken und mit der
Stulpschraube im Einsteckschloss befestigen.
Achtung: Die Stulpschraube handfest anziehen. Eine zu fest angezogene
Stulpschraube kann zu Fehlfunktionen (z.B. Blockade) des Schlie3zylinders im
Schloss flhren.

8. Knauf wieder aufstecken und soweit gegen den Uhrzeigersinn drehen, dass der
AuBRenknauf in die Mulden des Flanschs eingreift.

Achtung:

Das Verdrehen der Bajonettscheibe im nicht montierten Zustand kann die Befes-
tigung des Knaufes verhindern, in diesem Fall die Scheibe mit dem Montage-
werkzeug in die Ursprungsposition zurtickdrehen (Markierung).

9. Montageschlussel so ansetzen, dass die beiden Nasen des Montagewerkzeugs in
den AulRenknauf eingreifen (bei Bedarf Knauf drehen, bis beide Nasen des
Schlussels in den Knauf einhaken). Den Knauf durch eine 30° Drehung gegen
den Uhrzeigersinn wieder verschlielRen

10. Achtung: Vor der ersten Betatigung min. 30 sec. warten!
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Abbildung 3: Zylinder Type AP2.BL

4.3.3 Funktionstest Antipanikzylinder 2

¢ Um die Funktion des Antipanik-Zylinders (AP2) in einem Antipanikschloss zu
prifen, ist die Leichtgangigkeit des Mithehmers und das Offnen der Tir nach
dem Einbau gemal dem unten beschriebenen Vorgehen zwingend zu prifen.

o Der Test ist in Richtung des Fluchtwegs durchzufihren.

o Wenn der Zylinder neu ausgerichtet oder die Stulpschraube gedreht wurde,
sind die Tests zu wiederholen.

e Zur Durchfliihrung des Tests ist eine berechtigte Smartcard / ein berechtigter
SmartTag notwendig.

o Vor dem Test den Riegel einfahren.

06 o o1¢}

Abbildung 4: Funktionstest Antipanikzylinder
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Bereich U: Keine Ruckstellkraft auf den Mitnehmer

Bereich R: Ruckstellbereich - Ruckstellkraft Richtung Bereich U

Bereich O:  Obere Totpunkt - Riegelvorschub - keine Rickstellkraft auf den
Mitnehmer

OG: Oberer Grenzbereich
UG: Unterer Grenzbereich

1: Knauf
2: Lage des Mithnehmers (verdeckt)

Drehen Sie den Knauf zunachst bei gekuppeltem Zylinder in Sperrrichtung des Schlos-
ses bis zum Riegelvorschub in den Bereich "R": Sie spiren ein Rickstellmoment. Wenn
Sie den Knauf in diesem Bereich loslassen, muss er selbsttatig in den Bereich "U" zu-
rickdrehen.

1. Schloss verschlieen und die Rickstellkraft prifen. Dazu den gekuppelten
Knauf in Sperrrichtung des Schlosses durch den Bereich "R" in den Be-
reich "O" drehen. Der Riegel schiebt sich vor. In dem Bereich ,O* wirkt
keine Ruckstellkraft.

2. Wird der Knauf geringfligig Uber die Grenze zwischen den Bereichen "O"
und "R" in gleicher Drehrichtung weiter bewegt, fahrt der Riegel vollstandig
aus. Von diesem Punkt aus muss die Rickstellkraft den Knauf selbsttatig
bis zum Bereich "U" weiterdrehen, wenn er losgelassen wird.

! Sollte sich der Knauf nicht selbststéndig in den Bereich U drehen, ist entweder die
Stulpschraube zu fest angezogen worden oder das Schioss ist falsch ausgerichtet. Nach
der Fehlerbehebung ist der Test erneut durchzufiihren.

! Hinweis: Eine zu fest angezogene Stulpschraube wirkt sich bremsend auf den Riick-
stellmechanismus aus.

3. Verschlief3en Sie die Tlr und prifen Sie die Funktion des Schlosses durch
Driicken der Klinke/Panikstange in Richtung des Fluchtwegs. Der Riegel
muss zuriickschnappen und die Tiur muss sich 6ffnen lassen.

! Sollte der Riegel beim Betatigen der Klinke nicht zurtickfahren oder hackt die Klinke, ist
entweder der SchlieRzylinder oder das Schloss falsch ausgerichtet oder das Schloss de-
fekt. Nach der vorgenannten Fehlerbehebung sind die vorherigen Tests erneut durchzu-
fuhren.

Sollte danach die korrekte Funktion des Schlosses nicht sichergestellt sein, nehmen
Sie bitte Kontakt mit der Hotline von SimonsVoss auf.

Hinweis: Die Europaische Norm EN 179 Anhang C sieht im Rahmen der Wartung von
Notausgangsverschliissen vor, in Abstanden von nicht mehr als einem Monat sicher-
zustellen, dass samtliche Teile des Verschlusses in einem zufriedenstellenden be-
triebsfahigen Zustand sind.
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4.4

441

MONTAGE HALBZYLINDER TYP: DK UND MR

Fir die Installation der Varianten .DK (demontierbarer Knauf) und .MR (Multirast)
I&sst sich der Knauf inkl. des Innenrohres vom Zylindergehause entfernen. Die Vor-
gehensweise wird unten beschrieben. Die folgende Anleitung ist nur notwendig bei
z.B. Schlisselschalter, wenn sich der Halbzylinder nicht tber die Stulpschraube mon-
tieren lasst.

Demontage

Abbildung 5: Demontage Halbzylinder DK und MR

Sollte es nétig sein den Halbzylinder zu demontieren, gehen Sie bitte folgenderma-
Ren vor:

1. Mittels eines Werkzeuges (z.B. eines Schraubendrehers) jeweils in beide Kerben
des Kunststoffplattchens zwischen Knauf und Gehause eingreifen und das
Werkzeug unter leichtem Druck verdrehen. Somit wird das Plattchen zerstort.

2. Reste der Kunststoffscheibe entfernen.

3. Zylinder mittels eines einer berechtigten SmartCard/SmartTags einkuppeln las-
sen.

4. Im eingekuppelten Zustand Knauf gegen den Uhrzeigersinn bis zum Anschlag
drehen (z.B. im eingebauten Zustand gegen das Schloss bzw. im nicht eingebau-
ten Zustand Mitnehmerbart mit der Hand festhalten; siehe Bild Schritt 1).

5. Knauf bis zum Anschlag Richtung PZ-Gehause driicken (Knacken hérbar! Wenn
nétig Knauf mehrmals vor- und zurlickziehen, bis ein Knacken auftritt; siehe Bild
Schritt 2).

6. Falls nétig den Zylinder nochmals mittels einer berechtigten Smart-
Card/SmartTag einkuppeln lassen.

7. Im eingekuppelten Zustand Knauf gegen den Uhrzeigersinn drehen, und gegen
den Anschlag verspannen (siehe Bild Schritt 3).

8. Im verspannten Zustand den Knauf (inkl. Innenrohr) vom Gehause wegziehen
(siehe Bild Schritt 4).

! Bei der Montage auf keinen Fall gegen den Knauf schlagen. Zylinder nicht mit Ol,
Farbe oder Saure in Verbindung bringen.

! Knauf mit Innenrohr nur Horizontal vom Geh&use wegziehen.

23
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4.4.2 Montage

Die bendtigten Kunststoffplattchen befinden sich in der Verpackung!

1.

2.

Die auf dem Innenrohr befindlichen Metallplattchen entfernen, und ein Kunststoff-
plattchen auf das Innenrohr schieben.

Die entfernten Metallplattchen auf das Innenrohr schieben, so dass sich ein
Kunststoffplattchen und eine je nach Halbzylinder variierende Anzahl von Metall-
plattchen auf dem Innenrohr befinden.

Innenrohr vorsichtig bis zum Anschlag in das Gehause schieben.

Mit einer berechtigten SmartCard/SmartTag Zylinder einkuppeln lassen.

Im eingekuppelten Zustand Knauf leicht gegen das Gehause dricken und gleich-
zeitig im Uhrzeigersinn drehen, bis das Innenrohr in das Gehause einrastet.

Tip: Durch gleichzeitiges Ziehen und Hin- und Herdrehen priifen, ob der Einrastvor-
gang erfolgreich stattgefunden hat.

Bei der Montage unbedingt darauf achten, dass sich nur ein Kunststoffplattchen und
die genaue Anzahl von Metallplattchen wie bei der Demontage auf dem Innenrohr be-
finden! Das Kunststoffplattchen muss direkt am Knauf anliegen.

Durch gleichzeitiges leichtes Ziehen und Hin- und Herdrehen des Knaufes pri-
fen, ob der Einrastvorgang erfolgreich stattgefunden hat.

Die bendétigten Kunststoffplattchen befinden sich in der Verpackung!
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4.4.3 Funktionstest

4.5

1.

Halbzylinder mittels SmartCard/SmartTag einkuppeln lassen und bei geoffne-
ter Tur den Knauf in Sperr- und Offnungsrichtung drehen. Der Knauf muss
sich hierbei leichtgangig drehen lassen.

Tur schliefen und den Vorgang wiederholen. Sollte der Halbzylinder schwer-
gangig sein, so ist ein Ausrichten der Tir bzw. eine Nachbearbeitung des
Schlielbleches erforderlich.

Generell gilt dies auch bei einer Montage z.B. in einen Schllsselschalter

MONTAGE FREIDREHENDER ZYLINDER

1.
2.

Zylinder vorsichtig aus der Packung entnehmen.

Den Innenknauf erkennt man durch einen schwarzen Ring zwischen Knauf
und PZ-Gehause.

Zur Montage den Aulienknauf entfernen.

Den Montage-/ Batterieschllissel so ansetzen, dass die beiden Nasen des
SchlUssels in den AuRenknauf eingreifen. Bei Bedarf Knauf drehen, bis beide
Nasen des Schliissels in die Rastscheibe einhaken.

Achtung: Damit der Montage-/ Batterieschlissel in die Rastscheibe eingreifen
kann, muss das Werkzeug plan an der Innenstirnflache des Knaufes anliegen.

AuBenknauf festhalten und Montagewerkzeug vorsichtig ca. um 30° im Uhr-
zeigersinn bis zum Anschlag drehen (bis Sie ein Knacken vernehmen).

Montagewerkzeug entfernen und Knauf abziehen.
Achtung: Im abgezogenen Zustand die Bajonettscheibe nicht weiterdrehen,
weil sich ansonsten der Flansch zur Batteriekontaktierung 16sen kann.

Den Zylinder von Innen nach Aufien durch das Schloss stecken und mit der
Stulpschraube im Einsteckschloss befestigen.

Achtung: Die Stulpschraube handfest anziehen. Eine zu fest angezogene
Stulpschraube kann zu Fehlfunktionen (z.B. Blockade) des Schliezylinders
im Schloss fuhren.

Knauf wieder aufstecken und soweit gegen den Uhrzeigersinn drehen, dass
der AuRenknauf in die Mulden des Flansches eingreift.

Achtung:

Das Verdrehen der Bajonettscheibe im nicht montierten Zustand kann die Be-
festigung des Knaufes verhindern, in diesem Fall die Scheibe mit dem Monta-
gewerkzeug in die Ursprungsposition zurlickdrehen (Markierung).

Die Bajonettscheibe nicht weiter in im Uhrzeigersinn drehen, da sich der
Flansch der Batteriekontaktierung I6sen kann. In diesem Fall den Flansch
wieder fest gegen den Knauf driicken und die Bajonettscheibe wieder ver-
schlief3en.
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9. Montage-/Batterieschlissel so ansetzen, dass die beiden Nasen des Monta-
gewerkzeuges in den AulRenknauf eingreifen (bei Bedarf Knauf drehen, bis
beide Nasen des Schlissels in den Knauf einhaken). Den Knauf gegen die
Tar dricken und durch eine 30° Drehung gegen den Uhrzeigersinn wieder
verschlie3en (bis Sie ein Knacken vernehmen).

10. Achtung: Vor der ersten Betatigung min. 30 sec. warten!

Abbildung 6: Zylinder Type FD
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4.6

MONTAGE SWISS ROUND ZYLINDER

Fir die Montage des Swiss Round Zylinders sind fir den Einbau beide Knaufe des
Zylinders und ein Beschlag an der Tlre zu entfernen.

Der Aufdenknauf wird wie beim Halbzylinder DK / MR entfernt und wieder montiert,
siehe auch Abschnitt 5.4 MONTAGE HALBZYLINDER Typ: DK und MR.

(Bild nur exemplarisch zur Erlduterung)
Abbildung 7: Demontage Zylinder Swiss Round

Zylinder vorsichtig aus der Packung entnehmen.

Mittels eines Werkzeuges (z.B. eines Schraubendrehers) jeweils in beide Kerben

des Kunststoffplattchens zwischen Aul3enknauf (Elektronikseite) und Gehause

eingreifen und das Werkzeug unter leichtem Druck verdrehen. Somit wird das

Plattchen zerstort.

Reste der Kunststoffscheibe entfernen.

Zylinder mittels einer berechtigten SmartCard/SmartTag einkuppeln lassen.

Im eingekuppelten Zustand Aufdenknauf gegen den Uhrzeigersinn bis zum An-

schlag drehen (z.B. im eingebauten Zustand gegen das Schloss bzw. im nicht

eingebauten Zustand Mitnehmerbart mit der Hand festhalten; siehe Bild Schritt

1).

6. Knauf bis zum Anschlag Richtung Gehause driicken (Knacken hérbar! Wenn noé-
tig Knauf mehrmals vor- und zurlickziehen, bis ein Knacken auftritt; siehe Bild
Schritt 2).

7. Falls nétig den Zylinder nochmals mittels einer berechtigten Smart-
Card/SmartTag einkuppeln lassen.

8. Im eingekuppelten Zustand AulRenknauf gegen den Uhrzeigersinn drehen, und
gegen den Anschlag verspannen (siehe Bild Schritt 3).

9. Im verspannten Zustand den Auf3enknauf (inkl. Innenrohr) vom Gehause weg-
ziehen (siehe Bild Schritt 4).

10. Demontieren Sie gegebenenfalls die Beschlage an der Tdr.

11. Madenschraube am Innenknauf mit einem Inbusschlissel 16sen (nicht komplett
herausschrauben).

12. Innenknauf gegen den Uhrzeigersinn abschrauben.

13. Den Zylinder durch das Schloss schieben, und mit der Stulpschraube im Einst-
eckschloss befestigen.

14. Beschlage wieder montieren.

15. Innenknauf wieder aufstecken, und im Uhrzeigersinn bis zum Anschlag festdre-

hen.

N —

ok w
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4.7

16.
17.

18.

19.

20.
21.

Madenschraube wieder bis zum Anschlag festdrehen.

Aulenseite: Die auf dem Innenrohr befindlichen Metallplatichen entfernen, und
ein Kunststoffplattchen auf das Innenrohr schieben (Die bendtigten Kunststoff-
plattchen befinden sich in der Verpackung!).

Die entfernten Metallplattchen auf das Innenrohr schieben, so dass sich ein
Kunststoffplattchen und eine je nach Zylinder variierende Anzahl von Metallplatt-
chen auf dem Innenrohr befinden.

Innenrohr mit dem Auf3enknauf vorsichtig von au3en durch den Beschlag bis
zum Anschlag in das Gehause schieben.

Mit berechtigter SmartCard/SmartTag Zylinder einkuppeln lassen.

Im eingekuppelten Zustand Aufl3enknauf leicht gegen das Gehause drucken und
gleichzeitig im Uhrzeigersinn drehen, bis das Innenrohr in das Gehause einras-
tet.

Tip: Durch gleichzeitiges Ziehen und Hin- und Herdrehen priifen, ob der Einrastvor-
gang erfolgreich stattgefunden hat.

Bei der Montage unbedingt darauf achten, dass sich nur ein Kunststoffplattchen und
die genaue Anzahl von Metallplattchen wie bei der Demontage auf dem Innenrohr be-
finden! Das Kunststoffplattchen muss direkt am Knauf anliegen.

MONTAGE SWISS ROUND HALBZYLINDER

Diese Montageschritte sind nur notwendig wenn man den Zylinder nicht durch die Be-
festigung mit der Stulpschraube montieren kann.

1.

8.

9.

10.
11.

12.

Zylinder vorsichtig aus der Packung entnehmen.

Mittels eines Werkzeuges (z.B. eines Schraubendrehers) jeweils in beide Kerben
des Kunststoffplattchens zwischen Knauf und Gehause eingreifen und das
Werkzeug unter leichtem Druck verdrehen. Somit wird das Plattchen zerstort.
Reste der Kunststoffscheibe entfernen.

Zylinder mittels einer berechtigten SmartCard/SmartTag einkuppeln lassen.

Im eingekuppelten Zustand Auflienknauf gegen den Uhrzeigersinn bis zum An-
schlag drehen (z.B. im eingebauten Zustand gegen das Schloss bzw. im nicht
eingebauten Zustand Mitnehmerbart mit der Hand festhalten; siehe Bild Schritt
1).

Knauf bis zum Anschlag Richtung Gehause driicken (Knacken hdrbar! Wenn né-
tig Knauf mehrmals vor- und zurtickziehen, bis ein Knacken auftritt; siehe Bild
Schritt 2).

Falls nétig den Zylinder nochmals mittels einer berechtigten Smart-
Card/SmartTag einkuppeln lassen.

Im eingekuppelten Zustand Auflienknauf gegen den Uhrzeigersinn drehen, und
gegen den Anschlag verspannen (siehe Bild Schritt 3).

Im verspannten Zustand den Aufenknauf (inkl. Innenrohr) vom Gehause weg-
ziehen (siehe Bild Schritt 4).

Demontieren Sie gegebenenfalls die Beschlage an der Tir.

Den Zylinder durch das Schloss schieben, und mit der Stulpschraube im Einst-
eckschloss befestigen.

Beschlage wieder montieren.
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13. Die auf dem Innenrohr befindlichen Metallplattchen entfernen, und ein Kunst-
stoffplattchen auf das Innenrohr schieben (Die bendétigten Kunststoffplatichen be-
finden sich in der Verpackung!).

14. Die entfernten Metallplattchen auf das Innenrohr schieben, so dass sich ein
Kunststoffplattchen und eine je nach Zylinder variierende Anzahl von Metallplatt-
chen auf dem Innenrohr befinden.

15. Innenrohr mit dem Knauf vorsichtig von auf3en durch den Beschlag bis zum An-
schlag in das Gehause schieben.

16. Mit berechtigter SmartCard/SmartTag den Zylinder einkuppeln lassen.

17. Im eingekuppelten Zustand Knauf leicht gegen das Gehause dricken und gleich-

4.8

zeitig im Uhrzeigersinn drehen, bis das Innenrohr in das Gehause einrastet.

Tip: Durch gleichzeitiges Ziehen und Hin- und Herdrehen prifen, ob der Einrastvor-
gang erfolgreich stattgefunden hat.

Bei der Montage unbedingt darauf achten, dass sich nur ein Kunststoffplattchen und
die genaue Anzahl von Metallplattchen wie bei der Demontage auf dem Innenrohr be-
finden! Das Kunststoffplattchen muss direkt am Knauf anliegen.

MONTAGE SCANDINAVIAN OVAL ZYLINDER

AuBenversion des Zylinders von auf3en durch die Tur schieben, so dass der
Adapter ins Schloss eingreift.

Den Montageschlussel an der Innenversion des Zylinders so ansetzen, dass die
beiden Nasen des Montagewerkzeuges in den Innenknauf eingreifen, bei Bedarf
Knauf drehen bis beide Nasen des Schlussels in die Rastscheibe einhaken.
Achtung: Damit das Montagewerkzeug in die Rastscheibe eingreifen kann, muss
das Werkzeug plan an der Innenstirnfliche des Knaufes anliegen.

Knauf festhalten und Montagewerkzeug vorsichtig ca. um 30° im Uhrzeigersinn
drehen (bis Sie ein Knacken vernehmen). Knauf abziehen.

Innenversion des Zylinders von Innen durch die Tur schieben, so dass der Adap-
ter ins Schloss eingreift.

Zwei M5 Schrauben von Innen durch die vorgesehenen Bohrungen der Innen-
version durch das Schloss schieben und mit der AuRenversion fest verschrau-
ben.

Knauf der Innenversion wieder aufstecken und soweit gegen den Uhrzeigersinn
drehen, dass der Innenknauf in die Mulden des Flansches eingreift.

Achtung: Das Verdrehen der Bajonettscheibe, im nicht montierten Zustand, kann
die Befestigung des Knaufes verhindern. In diesem Fall die Scheibe mittels des
Montagewerkzeuges in die Ursprungsposition zurtckschieben.
Montageschlissel so ansetzen, dass die beiden Nasen des Montagewerkzeuges
in den Innenknauf eingreifen (bei Bedarf Knauf drehen bis beide Nasen des
Schlissels in den Knauf einhaken). Den Knauf durch eine 30° Drehung gegen
den Uhrzeigersinn wieder verschlielen.
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4.9

Abbildung 8: Montage Zylinder Scandinavian Oval

MONTAGE SCANDINAVIAN ROUND ZYLINDER

1. AuRenversion des Zylinders von auf3en durch die Tur schieben, so dass der
Adapter ins Schloss eingreift.

2. Den Montageschlissel an der Innenversion des Zylinders so ansetzen, dass die
beiden Nasen des Montagewerkzeuges in den Innenknauf eingreifen, bei Bedarf
Knauf drehen bis beide Nasen des Schlussels in die Rastscheibe einhaken.
Achtung: Damit das Montagewerkzeug in die Rastscheibe eingreifen kann, muss
das Werkzeug plan an der Innenstirnfliche des Knaufes anliegen.

3. Knauf festhalten und Montagewerkzeug vorsichtig ca. um 30° im Uhrzeigersinn
drehen (bis Sie ein Knacken vernehmen). Knauf abziehen.

4. Innenversion des Zylinders von Innen durch die Tlr schieben, so dass der Adap-
ter ins Schloss eingreift.

5. Vier M5 Schrauben von Innen durch die vorgesehenen Bohrungen der Innenver-
sion durch das Schloss schieben und mit der Aulzenversion fest verschrauben.

6. Knauf der Innenversion wieder aufstecken und soweit gegen den Uhrzeigersinn
drehen, dass der Innenknauf in die Mulden des Flansches eingreift.

Achtung: Das Verdrehen der Bajonettscheibe, im nicht montierten Zustand, kann
die Befestigung des Knaufes verhindern. In diesem Fall die Scheibe mittels des
Montagewerkzeuges in die Ursprungsposition zuriickschieben.

7. Montageschlissel so ansetzen, dass die beiden Nasen des Montagewerkzeuges
in den Innenknauf eingreifen (bei Bedarf Knauf drehen bis beide Nasen des
Schlissels in den Knauf einhaken). Den Knauf durch eine 30° Drehung gegen
den Uhrzeigersinn wieder verschliel3en.
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5.0 SIGNALTONE / BATTERIEWARNUNGEN
5.1 SIGNALTONE

Signaltyp Bedeutung Notwendige Aktion

2 kurze Téne + LED Normale Betatigung Keine
blinkt 2x kurz blau vor
dem Einkuppeln und ein
kurzer Ton nach dem

Auskuppeln

1 kurzer Ton + LED Keine Berechtigung Keine

blinkt 2x kurz rot

Batteriewarnstufe 1: Batterien sind bald entleert | Batterien im Zylinder wech-
8 kurze Tone + LED seln

blinkt 8x kurz rot vor dem

Einkuppeln

Batteriewarnstufe 2: Notbatteriewarnung: Bat- | Sofort die Batterien im Zy-
30 Sekunden lang 8 terien sind extrem entla- linder wechseln!

kurze Tone + LED den

blinkt jeweils 2x kurz
rot mit jeweils einer
Sekunde Pause

Tabelle 1: Signaltone

5.2 BATTERIEWARNUNGEN

Warnstufe 1 Warnstufe 2 Freezemodus
Zylinder-SC: | LED blinkt gleichzei- | LED blinkt 30 Se- LED blinkt 1x rot und

tig 8x kurz rot kunden lang jeweils 1x blau

vor dem Einkuppeln | 2x kurz rot vor dem

Einkuppeln

Bis zu 300 Offnun- Bis zu 200 Offnun- Batteriewechsel:

gen oder bis zu 30 gen oder bis zu 20 Betétigung mit Batte-

Tage Tage riewechselkarte

Tabelle 2: Batteriewarnstufen

Nach erstmaligem Auftreten der Batteriewarnstufe 2 konnen noch ca. 200 Offnungen
durchgefuhrt werden. Nach Erreichen dieser Offnungsanzahl bzw. nach ca. 20 Tagen
wechselt der Zylinder automatisch in den Freezemode.

Im Freezemode hat nur noch der SchlieRanlagenadministrator die Mdglichkeit Zutritt
zu erlangen, SmartCards/SmartTags von Nutzern werden nicht mehr angenommen
(ndheres hierzu im Kapitel 7.0 FREEZEMODE).

32



33

HANDBUCH
ZYLINDER SC

6.0

FREEZEMODE

Im Freezemodus ertdnt bei dem Offnungsversuch mit einer berechtigten SmartCard/
einem berechtigten SmartTag ein Signalton (Abwehrsignal) und der Zylinder kuppelt
nicht ein. In diesem Zustand kann nur noch der SchlieRanlagenadministrator Zutritt
erlangen, bitte hierbei folgendermaf3en Vorgehen:

— (G2 Batteriewechsel-Karte programmieren.

— Mit der G2 Batteriewechsel-Karte den Freezemodus deaktivieren.
Achtung: Der Freezemodus wird dadurch dauerhaft aufgehoben, unbedingt im
Anschluss die Batterien wechseln damit es zu keinen weiteren Batteriewarnun-
gen kommt!

— Mit einer/einem berechtigten SmartCard/SmartTag den SchlieRzylinder einkup-
peln lassen und Ture 6ffnen.

— Batterien wechseln

—  Mit einer/einem berechtigten SmartCard/SmartTag eine Offnung am SchlieRzy-
linder durchfiihren, um die einwandfreie Funktion zu testen.

! Achtung:
Die G2-Batteriewechsel-Karte ausschlieBlich zur Deaktivierung des Freezemo-
dus verwenden und anschlieBend sofort die Batterien des Zylinders wechseln.
Ein Missbrauch kann zu einer vollstandigen Entladung der Batterien flihren und
somit eventuell zu einem Totalausfall des Zylinders.
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7.0

BATTERIEWECHSEL

Das Auswechseln der Batterien darf nur von Fachpersonal durchgefuihrt werden.
Beim Wechseln der Batterien sind fettfreie, saubere Stoffhandschuhe zu tragen, um
ein Verdrecken der Batterien durch Fingerabdriicke zu verhindern. Fingerabdriicke
auf den Batterien kdnnen die Lebensdauer der Batterien erheblich reduzieren.

Es sollten ausschlie3lich Batterien eingesetzt werden, die von SimonsVoss freigege-
ben sind.

Ein Vertauschen der Polaritit kann zu Beschadigungen des SchlieBzylinders
fiihren. Die in diesem Gerat verwendeten Batterien konnen bei Fehlbehandlung
eine Feuer- oder Verbrennungsgefahr darstellen. Batterien nicht aufladen, 6ff-
nen, iiber 100° C erhitzen, kurzschlieBen oder verbrennen!

Lithium-Batterien bitte im entladenen Zustand sofort fachgerecht zu entsorgen.
Nicht in Reichweite von Kindern aufbewahren, nicht 6ffnen und nicht ins Feuer
werfen. Bei einem Batteriewechsel miissen immer beide Batterien erneuert
werden! Sicherheitshinweise beachten!

Auch ohne Spannungsversorgung durch Batterien behalt der Schliezylinder dauer-
haft seinen Zustand, die Programmierung sowie die gespeicherten Protokolle.

Den Elektronik-Knauf erkennt man durch einen schwarzen Ring zwischen Knauf und
PZ-Gehause.

1.

s w

Den Batterie-/Montageschlissel am Elektronik-Knauf so ansetzen, dass die bei-
den Nasen in die Offnungen der Rastscheibe eingreifen (bei Bedarf Knauf dre-
hen bis beide Nasen des Schlussels in den Knauf einhaken).

Achtung: Damit der Batterie-/Montageschliissel in die Rastscheibe eingreifen
kann, muss dieser plan an der Innenstirnflache des Griffmuldenringes anliegen.
Elektronik-Knauf festhalten und Batterie-/Montageschlissel vorsichtig ca. um 30°
im Uhrzeigersinn drehen (bis Sie ein Knacken vernehmen).
Batterie-/Montageschlissel vom Knauf entfernen.

Griffmuldenring nach hinten Richtung Tur schieben, so dass er sich vom Knauf
I6st.

Griffmuldenring festhalten und Knauf ca. 10° gegen den Uhrzeigersinn drehen
und abziehen.

Vorsichtig die Batteriehalterung zusammendricken (dort wo wie drei kleinen Pfei-
le zu erkennen sind) damit sich die Antennenhalterung entrastet.

Die Antennenhalterung vorsichtig wegklappen, diese aber nicht mechanisch be-
lasten.

Optional: Falls eine Netzwerkplatine verbaut wurde, diese vorsichtig aus der Hal-
terung ziehen.

Die obere Batterie aus der Halterung ziehen.

Um die zweite Batterie entfernen zu konnen, den Knauf um 180° drehen. Die
Batterie fallt dann automatisch aus der Halterung.

. Die neuen Batterien, mit den Pluspolen zueinander, gleichzeitig in die Halterung

schieben (Batterien bitte zUgig wechseln). Die neuen Batterien nur mit sauberen
und fettfreien Handschuhen berthren.
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12. Optional: Die Netzwerkplatine wieder einstecken, falls diese wie unter Punkt 8
beschrieben entfernt wurde.

13. Die Antennenhalterung wieder verrasten. Hierbei darauf achten, dass beide Sei-
ten fest eingerastet sind.

Batterien

Griffmuldenring
Innenknauf

Markierungen

Abbildung 10: Batteriewechsel

14. Knaufkappe wieder aufstecken (entsprechend den drei dreieckigen Markierun-
gen, siehe Skizze) und im Uhrzeigersinn drehend (ca. 10°) befestigen.

15. Griffmuldenring wieder auf den Knauf schieben, so dass Knauf und Ring blindig
abschlief3en.

16. Den Batterie-/Montageschlissel am Knauf so ansetzen, dass die beiden Nasen
in die Offnungen der Rastscheibe eingreifen (bei Bedarf Knauf drehen bis beide
Nasen des Schllssels in den Knauf einhaken).

17. Knauf durch eine Drehung um ca. 30° gegen den Uhrzeigersinn wieder ver-
schlief3en (bis Sie ein Knacken vernehmen).
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8.0

BATTERIEWECHSEL .FD / AP2.BL

Bei den Zylinderversionen .FD und AP2.BL sind zusatzlich zwei weitere Batterien im
AuRenknauf verbaut, das Wechseln der Batterien am Innenknauf wird im Kapitel 8.0
BATTERIEWECHSEL beschrieben. Bei Batteriewarnung immer alle Batterien (Innen-
und AuRRenknauf) wechseln. Bitte folgendermalien vorgehen:

1.

o R w

©o~NO®

10.
11.

12.

13.

14.

Den Batterie-/Montageschlissel am Auflienknauf so ansetzen, dass die beiden
Nasen in die Offnungen der Rastscheibe eingreifen (bei Bedarf Knauf drehen, bis
beide Nasen des Schlissels in den Knauf einhaken).

Achtung: Damit der Batterie-/Montageschliissel in die Rastscheibe eingreifen
kann, muss dieses plan an der Innenstirnflache des Griffmuldenringes aufliegen.
AuRenknauf festhalten und den Batterie-/Montageschlissel vorsichtig ca. um 30°
im Uhrzeigersinn drehen (bis Sie ein Knacken vernehmen).
Batterie-/Montageschliissel vom Knauf entfernen.

Aulenknauf komplett abnehmen.

Knauf festhalten und den Batterie-/Montageschlissel so ansetzen, dass die bei-
den Nasen in die Offnungen der Rastscheibe eingreifen und den Batterie-
/Montageschlussel vorsichtig weitere ca. 5° im Uhrzeigersinn drehen.
Batterie-/Montageschlissel vom Knauf entfernen.

Flansch aus dem Knauf vorsichtig entnehmen.

Beide Batterien vorsichtig aus dem Knauf enthehmen.

Die neuen Batterien, mit den Pluspolen zueinander, gleichzeitig in den Knauf
schieben (Batterien bitte zligig wechseln). Die neuen Batterien nur mit sauberen
und fettfreien Handschuhen berGhren! Darauf achten das das Flachbandkabel
nicht gequetscht wird.

Flansch wieder aufstecken, dass dieser buindig abschlief3t.

Knauf festhalten und den Batterie-/Montageschlissel so ansetzen, dass die bei-
den Nasen in die Offnungen der Rastscheibe eingreifen und den Batterie-
/Montageschlussel vorsichtig ca. 5° entgegen dem Uhrzeigersinn drehen. Die
beiden Markierungen und die LED in den Gripelementen liegen jetzt deckungs-
gleich auf einer Hohe.

Den Knauf wieder in den Zylinder einstecken, und solange mit leichtem Druck
drehen das der Knauf wieder in den Zylinder eingreift.

Den Batterie-/Montageschlussel am Innenknauf so ansetzen, dass die beiden
Nasen in die Offnungen der Rastscheibe eingreifen (bei Bedarf Knauf drehen, bis
die Nasen im Schlissel in den Knauf einhaken).

Knauf durch eine Drehung um ca. 30° entgegen dem Uhrzeigersinn wieder
schliefen (bis Sie ein Knacken vernehmen). Alte Batterien sofort entsorgen, nicht
in Reichweite von Kindern aufbewahren, nicht 6ffnen und nicht ins Feuer werfen!
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9.0

WARTUNG, REINIGUNG UND DESINFEKTION

Digitale SchlieBzylinder diirfen nicht mit Ol, Farbe, Fett oder Saure in Verbin-
dung gebracht werden!

Durch Verwendung nicht geeigneter bzw. aggressiver Reinigungs- oder Desin-
fektionsmittel kann der SchlieBzylinder beschadigt werden.

Reinigen Sie den SchlieBzylinder bei Bedarf mit einem weichen, ggf. feuchten
Tuch.

Zur Desinfektion diirfen nur Mittel verwendet werden, welche ausdriicklich zur
Desinfektion empfindlicher metallischer Oberflachen und Kunststoffen vorge-
sehen sind.

Durch Verwendung nicht geeigneter bzw. aggressiver Reinigungs- oder Desinfekti-
onsmittel kann der Schlief3zylinder beschadigt werden.

Reinigen Sie den Schliel3zylinder bei Bedarf mit einem weichen, ggf. feuchten Tuch.
Zur Desinfektion durfen nur Mittel verwendet werden, welche ausdriicklich zur Desin-
fektion empfindlicher metallischer Oberflachen und Kunststoffen vorgesehen sind.
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10.0 ZUBEHOR

10.1

10.2

10.3

WERKZEUG

Neben dem Montagewerkzeug, welches bei der Bestellung mitgeliefert wird, gibt es
einen Montage-/Batterieschliissel. Mit diesem Werkzeug kénnen sowohl die Aul3en-
knaufe montiert bzw. demontiert werden als auch der Batteriewechsel durchgefuhrt
werden. Bei den Zylinderversionen .FD und .AP2.BL ist fur beide Knaufe der Monta-
ge-/Batterieschlissel notwendig.

BATTERIESET

Es steht ein Batteriepack zur Nachbestellung zur Verfigung. Dieses Set enthalt 10
Batterien des Typs CR2450. Bitte nur freigegebene Batterien von SimonsVoss ver-
wenden.

KNAUFE

Far die Nicht-Elektronik-Seite des Zylinder-SC (Euro-PZ und British Oval) stehen fol-
gende Zubehoérknaufe zur Verfligung:

o Z4 KNAUF1
o Z4 KNAUF2
o 74 KNAUF4
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11.0 DATENBLATT
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Profilzylinder

Grundlange Aufden 30 mm, Innen 30 mm (WP 35mm)
Baulangen in 5 mm — Abstufungen

bis 140 mm Gesamtlange (max. 90mm auf einer Seite),

Sonderlangen auf Anfrage

Batterien Typ CR 2450 3V
Hersteller Sony, Panasonic, Varta
Anzahl 2 Stlick
4 Stick (.FD / .AP2.BL)
Lebensdauer bis zu 65.000 Betatigungen
oder bis zu 6 Jahre Standby (ohne VN und
Zutrittslisten auf der SmartCard)
Umgebungsbedingungen
Betriebs-
temperatur -25°C bis +65°C
Lager-
temperatur -40°C bis +70°C (kurzfristig)
0°C bis +30°C (langfristig)
Schutzklasse  IP 54 (im eingebauten Zustand)
Variante .WP: IP 66 (Knauf)
Variante FD.WP: IP66
Merkmale bis zu 3.000 Zutritte speicherbar (ZK)
Direkt vernetzbar mit integriertem LockNode (WN/WNM)
LockNode nachrustbar
Zeitzonengruppen: 100
Max. Anzahl Nutzer pro Zylinder: bis zu 64.000 (in Abhangig-
keit der Kartenkonfiguration)
Verschiedene Dauer/Offen-Modi
Knaufe Material Knauf: Kunststoff
Gripelement: Zinkdruckguss
Farben Metallisiert in Edelstahl-Look
Durchmesser 31 mm
Lange ca. 39 mm (ab Profilstirnflache)
Knaufe MS-Zylinder Material Knauf: Kunststoff
Gripelement: Zinkdruckguss
Farbe Metallisiert in Messing-Look
Durchmesser 31 mm

Lange ca. 39 mm (ab Profilstirnflache)
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12.0 Datenblatt Halbzylinder
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Profilzylinder Grundlange Auflen 30 mm, Innen 10 mm
- Euro-PZ Bauléngen in 5 mm — Abstufungen
- Swiss Round bis 100 mm Gesamtlange (AulRenseite
max. 90 mm)
GrolRere Langen auf Anfrage.
Profilzylinder Grundlange  Aufien 41,3 mm
- Scandinavian Oval Baulangen in 5 mm — Abstufungen
- Scandinavian Round bis 86,3 mm Gesamtlange
Sonderlangen auf Anfrage
Batterien Typ CR 2450
Hersteller Varta, Panasonic, Sony
Anzahl 2 Stlck
Spannung 3 Volt
Lebensdauer bis zu 65.000 Betatigungen
oder bis zu 6 Jahre Standby (ohne VN und
Zutrittslisten auf der SmartCard)
Umgebungsbedingungen
Betriebs-
Temperatur -25°C bis +65°C
Lager-
temperatur -40°C bis +70°C (kurzfristig)
0°C bis +30°C (langfristig)
Schutzklasse [P 54 (im eingebauten Zustand)
Variante .WP: IP 66 (Knauf)
Variante SO/RS.WP: IP66
Merkmale bis zu 3.000 Zutritte speicherbar (ZK)
Direkt vernetzbar mit integriertem LockNode (WN/WNM)
LockNode nachristbar
Zeitzonengruppen: 100
Max. Anzahl Nutzer pro Zylinder: bis zu 64.000 (in Abhan-
gigkeit der Kartenkonfiguration)
Verschiedene Dauer/Offen-Modi
Knaufe Material Kunststoff
Farben Metallisiert in Edelstahl-Look
Durchmesser 31 mm

Lange

ca. 39 mm (ab Profilstirnflache)
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